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|renginiai pazyméti Siuo simboliu. Tai reiSkia, kad elektrinius ir elektroninius
gaminius negalima iSmesti kartu su nerasiuotomis buitinémis atliekomis.
Elektriné ir elektroniné jranga turi bati priduota j specialias surinkimo

aikstelés ir atlieky priémimo vietas.

Netinkamas $io tipo atlieky tvarkymas

gali turéti neigiamg poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai dél potencialiai
pavojingy medziagy. Tinkamai utilizuojant §j gaminj Jas prisidedate

prie efektyvaus gamtos iStekliy naudojimo, padedate iSvengti neigiamy

pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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1. VARTOTOJO SAUGUMO REIKALAVIMAI

Siekiant iSvengti gaisro, elektros
smagio ar susizalojimo pavojaus, prie$
naudodami drékintuvg perskaitykite
visus saugumo reikalavimus ir
ispéjamuosius tekstus.

Visus elektros pajungimus turi atlikti

kvalifikuoti  specialistai  elektrikai.

Jei maitinimo laidas pazZeistas, jj turi
pakeisti gamintojas, gamintojo techninés priezidros
atstovas arba panasios kvalifikacijos asmuo. Montuotojas
yra atsakingas uz visapusi$kg jrenginio saugos ir veikimo
jvertinima.
Sj prietaisg gali naudoti 12 mety ar vyresni vaikai arba
asmenys, turintys mazesnj jutiminj pajéguma ar sumazintg
fizinj ar protinj pajéguma, arba asmenys, neturintys
patirties ar Ziniy, su salyga, kad jie yra gave prietaiso
saugaus naudojimo instrukcijg arba yra priziarimi taip,
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kad baty uztikrintas saugus naudojimas, ir jei jie Zino
apie rizika. Prietaisas netinka naudoti vaikams. Vaikams
negalima leisti Zaisti su prietaisu. Vaikai negali valyti ar
prizidréti jrenginj be prieziaros.

Sis drékintuvas skirtas gyvenamyjy namy ir komerciniy
pastaty védinimo sistemy oro drégmés kontrolei. Norint
iSlaikyti gerg patalpy klimata, atitinkantj higienos normy
rekomendacijas, prietaisas neturi bati i§junginéjamas,
iSskyrus prieziGros metu ar jvykus avarijai.

Prietaisas turi bati naudojamas su geriamo vandens ir
nuotéky drenaZo jungtimis. Visus vandens pajungimo
darbus turi atlikti kvalifikuotas santechnikas.

Elektros jranga yra patikrinta, sujungta ir jZeminta
pagal CE taisykles. Prietaisas turi bati prijungtas prie
jzeminto, tvarkingo ir atitinkancio visus elektros saugos
reikalavimus elektros tinklo.
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2. DREKINTUVO KOMPLEKTO SUDETIS

Humon drékintuvas turi bati patikrintas iSkart po gavimo.
Taip pat, turi bati patikrinta ar transportavimo metu
nebuvo padaryti matomi pazZeidimai. Jei prietaisas nebus
sumontuotas i§ karto, jis turi bati laikomas S$varioje,
sausoje vietoje originalioje pakuotéje. Prie§ montuodami

HUMON drékintuva, patikrinkite, ar jrenginys yra pilnai
sukomplektuotas ir nepazeistas. ( 1x laidas su kompiuterine jungtimi

1x vandens tiekimo Zarna (L=15m
@4mm; dviejy daliy adapteris nuo
4 mm j 3/8” BSP jungties);

skirtas tinklo kidtukui (L= 1m);

Tiekiami Sie komponentai: o
1x lie¢iamo ekrano valdymo

pultelis su laidu ir USB jungtimi
_// (L=5m);

1x kombinuotas drégmeés - tem-

peratdros jutiklis T1/RH1, skirtas

‘~ prijungti prie tiekiamo oro ortakio
\ (L=2m);

\

1x kombinuotas drégmeés - tem-
MC HUMON - R .
' . perataros jutiklis T4/RH4, skirtas
prijungti prie iStraukiamo
Drékintuvas i$ patalpy oro ortakio (L= 2m);

1x temperataros jutiklis T3 lauko

'?/—- oro temperatarai matuoti (L= 2m),

{0 .(1_'__:__)) 1x vandens isleidimo zarna (L=3m;
A\ -__ﬂ,)-) @16 mm) su adapteriu ir metaliniu
spaustuku;

/ 1x pajungimo laidas j tinklo lizda
i (230VAC; L=Tm).
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3. VEIKIMO PRINCIPAS IR SAUGOS FUNKCIJOS

HUMON yra ortakyje montuojamas adiabatiniu principu
veikiantis mazy ir vidutiniy patalpy, tokiy kaip gyvenamieji
namai, butai, biurai tiekiamo oro drékintuvas.

Adiabatinio | ortakj montuojamo oro drékintuvo HUMON
paskirtis - uztikrinti védinimo sistemos tiekiamo oro
drékinimg pagal uzduotus parametrus. Oras, einantis
per garinimo medZiagg adiabatinio proceso metu,
prisotinamas drégmeés ir Siek tiek atvésta.

Prietaisas turi bdti montuojamas védinimo sistemos
tiekimo oro at$akoje pastato viduje. Prietaiso montavimo
patalpoje turi bati numatyti maitinimo $altinis, gélo
vandens padavimas ir nuotéky nuvedimas.

Drékintuvas veikia visikai nepriklausomai ir sijungia,
kai (absoliutus) lauko oro drégnumas pasiekia Zemg
ribg, yra uzfiksuotas oro srautas ir jtekanti j drékintuvg
temperatara yra didesné nei 14°C.

Drékintuvas turi bati jjungtas budéjimo rezimu, kad
oro parametrai baty sekami ir laiku prasidéty patalpy
drékinimo procesas.

Prietaisas gali bati naudojamas bet kurioje subalansuotoje
védinimo sistemoje.

Prietaiso jsijungimas yra susijes su lauko temperatara.
§j parametrg seka temperataros jutiklis T3, kuris turi
bati sumontuotas i§ lauko jeinanéiame oro ortakyje.
Numatytasis jrenginio jjungimo lauko oro temperataros
dydis yra 12°C. Jj galima keisti nustatymuose, atsizvelgiant
j vyraujancig lauko temperatdry, regiono drégme bei
védinimo jrenginio tipg, naudojama védinimo sistemoje.

Prietaisa  rekomenduojama laikyti
budéjimo rezime, nes jame yra
numatytos bakterijy i§ vandens
ir oro$alinimo funkcijos; taip pat
drékintuvas automatiskai jsijungia,
kai pasiekiami numatytieji iSorés oro

temperatlros arba vidaus oro santykinés drégmés

parametrai. Esant budéjimo rezimui bus iSlaikytas geras
patalpy klimatas bei higieniskas eksploatavimas.

HUMON prietaisas prie tam tikry salygy gali drékinti
tiekiamg org iki santykinés drégmés 75%. Norima
drégmeés kiekj tiekiamame ore, nevirsijantj maksimaliai
leidziamo, nustato vartotojas. Drékinimo intensyvumas
priklauso nuo lauko oro temperatdros ir drégmés lygio
oro tiekimo ortakyje, matuojamo po védinimo jrenginio.
Tiekiamo oro santykiné oro drégmé gali bati prisotinta
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drégme papildomai iki 30%. Sis papildomas prisotinimas
priklauso nuo jtekancios temperataros, oro kiekio, esamos
oro santykinés drégmeés, lauko oro temperataros.

Integruotas pirminis PTC oro Sildytuvas veikia, kai po
drékinimo oro temperatlra yra Zemesné uzZ nustatytaja.
Jei tiekiamo | patalpas oro temperatdra bus nustatyta
mazesné nei jeinancéio | drékintuvg oro temperatdra,
pirminis Sildytuvas sunaudos maziau energijos.

Maksimali drégmés tiekimo galia yra 0-3,2 kg /val. Si galia
priklauso nuo oro temperatiros, drégmés ir oro srauto,
einancio per drékintuva. DidZiausias modelio HUMON
H200 oro srauto pajégumas yra 500 m3/val.

|renginyje yra kaitinimo elementy, kuriy negalima liesti
kol jie yra karsti. Prie$ atidarant duris, prietaisas turi bati
iSjungtas maziausiai 1 minute.

Avarijos atveju dingus ir vél atsiradus
elektros energijai drékintuvas auto-
matisSkai nepasileidzia. Norint paleisti
jrenginj palieskite ekrang (Zr. psl. 21, 4
lentele).

Saugumas

|montuotas PTC pirminis oro $ildytuvas turi visus PTC
Sildymo technologijos privalumus. Dél PTC efekto
kaitinimo elementai dinamiskai reguliuoja savo galig
nevirSydami maksimalios temperatiros. Mechaniné
temperatdros Siluminé apsauga isjungia PTC pirminj
Sildytuva, jei virSijama leistina apsaugos temperatara.
Drékintuvo jtaiso viduje esantis papildomas temperataros
jutiklis iSjungia PTC Sildytuva, jei virSijama pavojinga
temperatara.

Drékintuve integruotas vandens filtras iSvalo vandenj
nuo Legionella bakterijy. Tiekiamas vanduo patenka
j drékinimo korj jau i$valytas. HUMON vandens filtras
naudoja ultrafiltravimo technologijg, kurj grindziama
slégiu varomos membranos technologija (koloidiniy)
daleliy, nuosédy, drumstumo, bakterijy ir virusy Salinimui.
Bakterijy sulaikymo efektyvumas ultrafiltracijos procese
yra 999999% (Log 6). Naudojant ultrafiltracijg visi
nesvarumai, bakterijos ir virusai yra filtruojami, tokiu badu
mazinamass bioplévelés augimas. Galutinis ultrafiltracijos
produktas yra $varus ir saugus. Galima naudoti tik gélg
vandenj. Drékintuvo viduje néra vandens perdirbimo
proceso. Drékinimo korys yra visiSkai sausas, jei néra
drékinimo poreikio.




Kombinuotas  drégmés-temperatdros jutiklis ~ T1/
RH1 naudojamas drégmés ir temperatiros parodymy
matavimui oro tiekimo ortakyje po drékintuvo. Sis jutiklis
padeda nustatyti geriausig veikimo algoritma taip, kad
ortakiuose jprastomis naudojimo salygomis nesusidaryty
kondensatas.

Legionella bakterijy atsiradimo prevencija. Kai oro
drékintuvas yra budéjimo rezime, automatiskai kas 72
valandas atsidaro vandens voZtuvas ir 1 minute yra
plaunami drékintuvo vamzdeliai. Tokiu badu vykdoma

apsauga nuo Legionella bakterijy susidarymo.

Vandens voZtuvas nuo neSvarumy yra apsaugotas
mechaniniu filtru voZtuvo viduje.

Po drékinimo korio yra numatytas oro valymo jtaisas -
bipolinis jonizatorius, kuris valo org nuo virusy ir bakterijy.
Bipolinis oro jonizacijos neutralizuoja kvapus, naikina

VOCs (lakiuosius organinius junginius), patogenus
(bakterijas, virusus, pelésius), padeda kontroliuoti
alergenus.

4. HUMON DREKINTUVO APRASYMAS

Korpusas

HUMON drékintuvo korpusas yra pagamintas i$ plieno
lak$§to su aliuminio cinko padengimu, degumo klasé
A1, pavirSiaus korozijos klasé C4-M / C3-H. Drékintuva
durelés yra lengvai atidaromos i$ priekio, visi iSoriniai
jutikliai ir komponentai yra jungiami j iSorines jungtis.
Valdymo plokste, vandens voZtuvas, kasete su vandens
filtru ir garavimo medziaga yra prietaiso viduje uz dureliy.
Drékintuvas turi bati prijungtas prie védinimo sistemos
per dvi iSorines ortakiy @200 mm jungtis.

Vidiné konstrukcija

Vidiné konstrukcija sukurta taip, kad baty kuo mazesnis
vidinis slégio perkrytis, sukuriant geras drékinimo
salygas. Vandens filtras ir garinimo medziaga yra sujungti
j kasete, montuojama jrenginio viduje. Tiekiamas vanduo
praeina per filtrg, ir tik tuomet patenka ant garinimo
medziagos. Tiekiamas oras srautas juda pro garinimo
medZiagy. Drékinimas vyksta pratekanéiam orui
kontaktuojant su $lapiu medziagos pavirSiumi. Vandens
perteklius drenuojamas. Sudrékintas oras praeina
bipolinj jonizatoriy ir po to patenka j oro tiekimo ortakj.
PTC pirminis Sildytuvas veikia tik tada, kai tiekiamo oro
temperatira nukrenta Zemiau nustatytos minimalios
temperaturos.

Kombinuoti drégmés - temperatiiros jutikliai
(MirT4)

Tiekimo ortakio jutiklis T1/RH1 ir iStraukimo ortakio
jutiklis T4/RH4 matuoja santykine drégme ir temperatirg
ortakiuose. T1/RH1- turi bati sumontuotas oro tiekimo
ortakyje po HUMON drékintuvo ir T4/RH4 - turi bati
sumontuotas oro iStraukimo i§ patalpy ortakyje prie$
védinimo jrenginj. Jutikliai matuoja ir valdo patalpose
esama drégme ir temperatara.

Temperataros jutiklis (T3)

T3 yra NTC tipo temperataros jutiklis, kuris turi bati
sumontuotas oro paémimo ortakyje tarp lauko oro
paémimo angos ir védinimo jrenginio. Sis jutiklis nustato,
kada drékintuvg reikia jjungti arba isjungti.

Bipolinis oro jonizatorius

Jonizatorius visada veikia, kai veikia drékintuvas. Jony
generatorius sukuria neigiamus ir teigiamus jonus, kad
iSlaikyty Svary ir vieZia tiekiamag org su Zenkliai mazesniu
virusy ir bakterijy kiekiu.

Liec¢iamo tipo valdymo pultas

HUMON drékintuvas komplektuojamas su laidiniu valdymo
pultu. Jame galima nustatyti visus reikiamus parametrus:
tiekiamo | patalpas oro drégme ir temperatiirg, norima
pasiekti drégme patalpoje, lauko oro temperatira, nuo
kurios jsijungia prietaisas. Taip pat valdymo pultelyje
rodomi jutikliy rodmenys, klaidos bei aptarnavimo
poreikis.

HUMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200
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TECHNIKA

5. SPECIFIKACIJA
Drékintuvo ,HUMON" schema

%2)

= HUMOGN

i

Vaizdas i§ apacios

1 Lentelé. Techniniai duomenys

oy - B

1 - vadinio kabelio jungtis

2 - Drékinimo kaseté

p! 3 - Drenazo pajungimas

4 - Tiekiamo oro T1 jutiklio pajungimas

b 5 - Lauko oro T3 jutiklio pajungimas

6 - Iitraukiamo oro T4 jutiklio pajungimas
7 - Tiekiamo vandens pajungimas

8 - PTC elektrinis padildytuvas

9 - Temperataros ir drégmes jutiklis T2

Aprasymas Duomenys

Matmenys WxHxL
Ortakiy pajungimo matmenys
Drékinimo galia
Vardiné jtampa / daznis
Vardiné srové
Vardiné galia, bendra
Vidutinis metinis suvartojimas
Didziausias vandens suvartojimas
Tiekiamo vandens jungtis
Drenazo jungtis
Darbinis oro kiekis
|renginio svoris

Vandens kokybé

HUMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200
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363 x 275 x 354 mm
2200 mm
0-3.21/h
230V /50 Hz
81A
100 W
100-800 kWh (priklauso nuo uzduoty parametry)
5-7 1/h (priklauso nuo uzduoty parametry)
Vidinis sriegis % su jungtimis 4 mm vamzdeliui
% sriegio adapteris, 16 mm lanksti Zarna
80 - 500 m*/h
9,5 kg

Kietumas <9dGH, TDS <350ppm,

HUMON-LT-2023-05



6. MONTAVIMAS

Desininé apziGros pusé - pazilrékite j drékintuvo dureles,
oras eina i$ kairés | desine. Jutikliy jungtys yra kairéje,
Soninéje sieneléje prie vyriy.

Priklausomai nuo ortakiy pajungimy, reikia pasirinkti
desine arba kaire drékintuvo apzidros puse.

Kairiné apzilros pusé - pazitrékite | drékintuvo dureles,
oras eina i$ desinés j kaire. Jutikliy jungtys yra desinéje,
Soninéje sieneléje prie vyriy.

Kairiné apzidros pusé Desininé apzilros puse

H200WFL H200WFR
(r — P =Y

i Oro kryptis g : I 3
|~ 2 1 IR
| £ ODA ODA A SUP
| 1t 1= ] E
" s HUMON vi€ HUMON |

=] B guy

HUMON prietaiso padéties nustatymas
turi atitikti  atskiry Saliy elektros
saugos jstatymus. Patikrinkite, kokios
taisyklés taikomos jasy $alyje.
Prietaisas turi bati sumontuotas
su srovés nuotékio rele. Elektros
pajungima turi atlikti kvalifikuotas
elektrikas.

Svarbu sumontuoti prietaisg taip, kad
baty paliktas laisvas priéjimas prie
pagrindinio kistuko.

Draudziama trumpinti ar ilginti van-
dens padavimo vamzdelj (@4 mm)! Jis
turi likti gamyklinio ilgio - 1,5 m.

1 pav. Drékintuvo apzilros pusé

HUMON oro drékintuvas turi bati sumontuotas oro
tiekimo j patalpas ortakyje kuo arciau védinimo jrenginio.
Maziausias atstumas iki galimy alkdniy yra 200 mm.

HUMON jrenginys turi bati

sumontuotas paliekant

vietq aptarnavimui ir priezidrai, pvz., drékintuvo kasetés
pakeitimui, drenazo vonelés ir jony generatoriaus valymui.
Ziaréti 2 pav. Tai yra minimalds reikalavimai, kurie apima

tik techninio aptarnavimo darbus.

Esant sumontuotam prietaisui visos elektrinés dalys turi

bati lengvai pasiekiamos.

HUMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200
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Signaliniai kabeliai turi bati bent 10 cm atstumu nuo
maitinimo kabeliy ir montuojant neturéty bati klojami
kartu.

Prietaiso apacioje turi bati bent 130 mm laisvos vietos, o
priesais duris - 360 mm jy atidarymui ir aptarnavimui.

HUMON prietaisg ortakiy sistemoje sumontuokite
horizontaliai. Drékintuvas turi bati pakabintas tiksliai
islygintas, kad baty uztikrintas geras vandens nutekéjimas
j drenaza (3 paveikslélis). Galima palikti nedidelj nuolydj
j vandens isleidimo angos puse, dél visisko vandens
pasisalinimo (vonelé viduje taip pat turi nuolydj vandens
iSbégimui).

10  HUMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200
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2 pav. Rekomenduojamos aptarnavimo erdveés

HUMON drékintuvas turi bati sumon-
tuotas islygintas, tai svarbu dél viduje
esancios drenaZo vonelés.

8

e mm )

3 pav. Sumontuotas ir i$lygintas drékintuvas HUMON

HUMON-LT-2023-05



Drékintuvo korpuse yra numatytos tvirtinimo kiaurymeés,
kurios tinka prietaiso tvirtinimui prie jvairaus tipo laikikliy
Taip pat galima kabinti ant M8 smeigiy. Drékintuvo
svoris apie 9,5 kg. Pie$ prisukdami drékintuvo korpusa jj
turite iSlygiuoti, kad voneléje esantis vanduo isbégty per
iSleidimo anga, tik tuomet prijunkite védinimo ortakius.
Prijunkite juodg 4 mm jungtj su 3/8 coliy adapteriu
prie vandens tiekimo sistemos tam naudokite 3/8 coliy
vandens jungties krang ir filtru viduje.

|sitikinkite, kad vandens slégis jlsy sistemoje yra tarp 1,5
- 2,5 baro.

HUMON drékintuvas tiekiamas su 16 mm isleidimo Zarna,
kurios ilgis yra 3 m. Galima uZsisakyti kito ilgio i$leidimo
Zarna. Montavimo pavyzdzius zr. 5 ir 6 paveiksléliuose.
Nenaudokite jokiy jrankiy vandens jungties uzsukimui
prie vonelés antgalio, darykite tai tik rankomis su
pirstinémis.

ISleidimo Zarna turi bati prijungta
prie kanalizacijos sistemos. Sistema
turi bati atviro tipo, be slégio ir
pakankamai nuleista, kad vanduo
galéty istekéti i$ vonelés.

Visos kondensato isleidimo jungtys
turi bati sumontuotos tinkamai.
Dél nepakankamai laisvo nuotéky
Salinimo drékintuvo drenazo vonelé
gali bati uztvindyta ir nuotékos gali
iSsilieti j patalpas.

Drenazo sistema neturi bati tie-
siogiai prijungta prie komunaliniy
nuotéky sistemos.

Avarijos atveju dingus ir vél at-
siradus elektros energijai drékin-
tuvas automatiSskai nepasileidZia.
Norint paleisti jrenginj palieskite
ekrang (Zr. psl. 21, 4 lentele).

Sumontuokite T1/TH1temperataros - drégmeés jutiklj j oro
tiekimo ortakj kuo ar¢iau drékintuvo. Rekomenduojamas
atstumas nuo drékintuvo 150 - 1000 mm. |kiskite T1/TH1
jutiklio kistuka j T1/RH1 lizdg drékintuvo korpuse.

Sumontuokite T4/RH4 temperatdros - drégmés jutiklj
j oro istraukimo i$ patalpy ortakj iki védinimo jrenginio.
Jutiklis turi gauti esamus tikrus i$traukiamo oro
parodymus. |kiSkite T4/RH4 jutiklio kiStukg | T4/RH4
lizdg drékintuvo korpuse.

Temperataros jutiklis T3 turi bati sumontuotas j i$ lauko
jeinancéio oro ortakj. Tik po to, kai T3 jutiklis nuskaityti
teisingus lauko oro temperatiros duomenis, galima
nustatyti norimus oro drékinimo parametrus. |kiskite T3
jutiklio kistuka j T3 jutiklio drékintuvo korpuse.

Sumontuokite valdymo pultelj ant sienos ar kito pavirsiaus
Salia drékintuvo. |kiskite valdymo pulto kistuka j USB lizdg
drékintuvo korpuse.

|kiskite pagrindinj kiStuka | lizda. Patikrinkite jtampa.
Pultelis turi jsijungti, po 5 s palieskite ekrang ir pradékite
naudotis. Po jjungimo praéjus 5 minutéms atidare
trumpam laikui duris, turite pamatyti ant elektros skydelio
degantj zaliosios Sviesos diodg - reiskia drékintuvas
veikia gerai.

Kiekvieng kartg, kai prietaisas jjungiamas, automatiskai
jjungiamas PTC Sildytuvas 30 sekundziy ir atidaromas
vandens voztuvas 60 sekundziy. Jutikliai turi pradéti
rodyti temperatdros ir drégmés pokycius. Jei pokyciy
nejvyksta, drékintuvas sustabdomas su aliarmo
rodmenimis po tam tikro laiko, o gedimas bus rodomas
aptarnavimo meniu sarase. Pabandykite dar kartg isjungti
ir jjungti drékintuva i$ pagrindinio maitinimo tinklo.

Po 2 min. kai baigési bandymo ciklas patikrinkite visg
sistemg, ar joje néra vandens tiekimo ar drenaZo sistemos
sutrikimy.

Po 1valandos dar kartg patikrinkite, ar vandens tiekimo ir
drenaZzo sistemoje néra vandens nuotékio pozymiy.

HUMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200 n



| egme Pultelio USB lizdas

Tiss T1 jutiklio lizdas ETA
ne=| @ T2 jutiklio lizdas ]
Taw T4 jutiklio lizdas -

ODA l

e

4 ™

Védinimo jrenginys

1 ¢ % o3

4.1 pav. Ortakiy ir fasoniniy daliy pajungimas prie drékin-
tuvo (draudziama sukti savigreZius ties horizontalia ir
vertikalia asimis - tai gali paZeisti vidinius drékintuvo

12 HUMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200
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min 200 mm
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150 - 1000 mm
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H2

H1 > = 60 mm
" H2>=H1

4 pav. HUMON drékintuvo montavimo schema

X

X

komponentus; savigreziai turi bati sukami 45° kampu nuo
horizontaliy ir vertikaliy asiy)
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5 pav. Drenazo jrengimo schemos

Vandens jungties tvirtinimui ne-
naudokite jokiy jrankiy, darykite
tai tik rankomis.
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/ N [ HUMON

Naudokite ranky jéga (]

Vandens jungties tvirtinimui ne-
naudokite jokiy jrankiy, darykite
tai tik rankomis.

Draudziama trumpinti ar ilginti
vandens padavimo vamzdelj (@4
mm)! Jis turi likti gamyklinio ilgio
-1,5m.

B 1. UMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200

MNaudokite ranky jéga

r>

6 pav. Vandens pajungimo schema
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7. PRIEZIURA

Sumontavus HUMON jrenginj, atlikite bendra patikrinima.
Apzilrékite prietaiso vidy, patikrinkite ar néra palikta
statybiniy Siuksliy ar jrankiy, patikrinkite jungikliy
pajungimg, vandens tiekimo vamzdzio pajungima,
drenazo pajungima. Uzdarykite duris, uztikrindami, kad
dury sandarinimo tarpinés nebuvo pazeistos.

Rekomenduojama atlikti jprast3 HUMON prietaiso
priezidrg 2-3 kartus per metus rudens / Ziemos sezono
pradzioje ir pabaigoje.

Pries atlikdami bet kokius tikrinimo
darbus, jsitikinkite, kad prietaiso kis-
tukas yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

Pirminio Sildytuvo patikrinimas

Patikrinkite ar PTC Sildytuvas yra $varus, ar kaitinimo
elementas néra uzsikim$gs. Esant poreikiui i$valykite
Sildytuvg su siurbliu (prie§ PTC patikrinimg batina
pasalinti garinimo kasete pie$ tai atjungus vandens
tiekimo vamzdelj. (Zr. KASETES KEITIMO INSTRUKCIJA).

Oro jony generatoriaus patikrinimas

Jony generatoriy reikia kruops¢iai nuvalyti nuo dulkiy,
nes dulkés gali sumazinti susidariusiy jony kiekj ore.
Galima naudoti minkstg Sepetélj. Nenaudokite vandens!
Nesulenkite ir nesulaizykite generatoriaus anglies
Sepetélio! (prieS generatoriaus patikrinimg batina

pasalinti garinimo kasete pie$ tai atjungus vandens
tiekimo vamzdelj (Zr. KASETES KEITIMO INSTRUKCIJA).

Garinimo kasetés patikrinimas

Garinimo medziagos valyti negalima! Kaseté turi bati
pakeista, jei ortakio T1/RH1 jutiklio iSmatuotas santykinés
drégmeés parodymas nebekyla ilgg laikg auksCiau 45 %.
Serviso aliarmas bus rodomas valdymo pultelio ekrane
po tam tikro laiko, kuris skaiCiuojamas pagal voztuvo
atidarymo cikly kiekj. Medziagos tarnavimo laikas
priklauso nuo iStirpusiy mineraly skai¢iaus vandenyje
(vandens kietumo lygio). Jei vandens kietumas yra
didesnis nei 9 dGH, tarnavimo laikas bus trumpesnis nei
standartiSkai numatytas. Kasetés keitimo proceso metu
batina patikrinti ir iSvalyti i$leidimo jungtj, drenaZo vonelg
ir jungiamajg Zarna. Kasetés laikiklis iSimamas i$ drenazo
vonelés ir vonelé iSvaloma minksta drégna Sluoste
ar minkstu Sepetéliu. Galima naudoti muilg ar plieno
valiklj (bakite atsargls su tirpikliais, kurie gali sugadinti
iSleidimo zarna).

HUMON vandens filtras yra kasetés viduje. Tarnavimo
laikas skaiCiuojamas pagal nuosédy skaiciy vandenyije.
Serviso indikacija galioja vandeniui, kurio TDS verté yra
mazesné nei 350 ppm. Savo vietovés vandens kokybe
galite suZinote atlike vandens kokybés testg atitinkamoje
vandens tikrinimo laboratorijoje. Jei Sios vertés yra
didesnés nei 350 ppm, rekomenduojama jrengti nuosédy
arba atvirkstinés osmozés vandens filtra.

Numatomas eksploatavimo laikas yra trumpesnis, jei
vandens vertés yra didesnés nei nurodyta 1 lenteléje 5
skyriuje.

HUMON kasete reikia keisti ne reciau kaip kas 3 metus
arba jei ekrane pasirodo aptarnavimo indikatorius. Jei
reikalingas tik garinimo medziagos keitimas, jg galima
pakeisti atskirai.

HUMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200
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8. KASETES KEITIMO INSTRUKCIJA

« Atjunkite HUMON drékintuva nuo pagrindinio maitinimo
lizdo.

» UZsukite vandens tiekima.
o Atidarykite drékintuvo dureles.

« Ziarékite 7 pav. Atjunkite kasete nuo vandens tiekimo,
nuspausdami vandens tiekimo jungties spaustuka ir
traukdami vamzdelj tuo paciu metu.

o IStraukite kasete i§ HUMON drékintuvo korpuso,
naudodami integruotg rankena. Bikite atsargas dél bet
kokio vandens nutekéjimo i$ vidiniy kasetés komponenty.

» Jei reikia, drékintuvo vidy nuvalykite drégna Sluoste.
Bukite atsargls valydami $alia jony generatoriaus.

» Nuvalykite drenazo vonele, pries$ tai i$éme drékinimo
kasetés laikiklj. Patikrinkite, ar drenazo i$leidimo anga yra
Svari.

» Pakeiskite | naujg kasete arba pakeiskite tik garinimo
medziaga, atsuktuvu atsukdami korpuso varztus.

« |stumkite naujg kasete iki galinés sienelés.

e Prijunkite vandens vamzdelj prie vandens tiekimo
jungties atlikdami atvirkstinj veiksma kaip parodyta 7 pav.

» Uzdarykite duris ir atidarykite vandens tiekimo voZtuva.

« |kiskite kiStuka j elektros lizdg. HUMON drékintuvas turi
pradeéti pildyti nauja filtrg vandeniu ir tikrinti visus jutiklius.
Po 1 minutés HUMON drékintuvas bus paruostas darbui.
Atlikite drékintuvo paleidimo ir patikrinimo veiksmus taip,
kaip nurodyta 6 skyriuje - Montavimas.

Kasetés keitimui reikalingos specia-
lizuotos Zinios. Jei turite kokiy nors
abejoniy dél kasetés keitimo, reko-

menduoj susisiekti su speci u
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9. APTARNAVIMAS

2 lentelé. HUMON drékintuvo atsarginiy daliy sarasas

Nr.

n

12

13

14

Aprasymas
HUMON kasetés komplektas su filtru
HUMON drékinimo medziaga
HUMON vandens filtro rinkinys
PTC Sildytuvas su jungtimis ir tvirtinimu
PTC Sildytuvas
Vandens voztuvo komplektas su laidais
Jony generatorius su jungtimi
T1/RH1 temperataros — drégmés jutiklis
T4/RH4 temperataros — drégmeés jutiklis
T3 lauko oro jutiklis
Valdymo pultas MK HUMON
Pagrindiné valdymo ploksté
Vidinis T2/RH2 temp. - drégmés jutiklis

Oro srauto jutiklis

Produkto kodas uzsakymui

DRK20101 (WFR), DRK201011 (WFL)

70002

70006

DRK20104 (WFR), DRK201041 (WFL)

70023

VOZTVDW12

70021

70030

70033

70032

70029

70028

70031

70044

HUMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200
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HUMON drékintuvo vidiniy komponenty vaizdas

10. VALDYMO SISTEMA

Valdymo pultelio vaizdas

« Veikimo metu uZmiges ekranas visada rodo tikrg
tiekiamo oro temperatirg ir drégme. Informacija paimta
i§ T1jutiklio duomeny.

-

09-16 10:10:01 MARH & ¥

« Vieng kartg palietus ekrang, 5s laikotarpiui matysite
1 8 °C 48 % temperataros ir drégmés nustatytus norimus dydzius bei

pagrindinio meniu mygtukus.
GO Lol

I
MC{HUMON )

N
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3 lentelé. Valdymo pultelyje naudojamos piktogramos
Dreékintuvo iSjungimo mygtukas

Nustatymy menu

Tiesioginio veikimo diagrama

Aptarnavimo ir gedimy sarasas

Patvirtinimo mygtukas

Atsisakymo mygtukas

Pasirinkimo aukstyn ir Zemyn mygtukai

Temperattros Zymuo visuose languose

Drégmés Zymuo visuose languose

Grjzimo j pagrindinj menu mygtukas

Klaidy iStrynimo mygtukas aptarnavimy ir gedimy sarase. Sis mygtukas perkrauna valdiklj, bet
palieka klaidos atvaizdavima sarase

HOINE=E S BORX BAB-J= )<

5

Kito ekrano perjungimo mygtukas

Vidinio pazengusio vartotojo menu pasirinkimo mygtukai jutikliy kalibravimui

=
[\
2
&

Laiko ir datos nustatymai
PaZengusio vartotojo uzrakintas menu

Klaidos perspéjimo piktograma tiesioginio veikimo diagramoje bei aptarnavimo ir gedimy sarase

Temperataros jutiklio kalibravimo piktograma. Rankinis jutiklio parodymy kalibravimas su
kalibruotu temperataros zondu palyginimo badu

Klaidy ir perspéjimy i$trynimas i$ valdiklio ir valdymo pulto. Visi duomenys i$trinami negrjZztamai

(Plea]> JO)0)

Drékinimo kasetés keitimo piktograma. |déjus naujg kasete, skaitiklj reikia paleisti i$ naujo.
Spustelékite piktogramg ir patvirtinkite naujos kasetés jdiegimg

Tiekiamo vandens slégio nustatymai uzrakintame menu

Drékintuvo paleidimo lauko oro temperatiros nustatymai uzrakintame menu

Vidaus patalpy drégmés nustatymas uzrakintame menu, leidZia nustatyti iki kokio drégmés dydzio
vykdyti patalpy drékinimg

EEHC
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3 lentelé. Valdymo pultelyje naudojamos piktogramos

+ T3 temperatdros jutiklis neaktyvuotas. Drékintuvo paleidimas kontroliuojamas pagal oro srauto
WIS jutiklj arba pagal i$orinj sausg kontakta i$ jungtuko ar védinimo jrenginio

I-Ii T4 temperataros jutiklis neaktyvuotas. Vidaus patalpy drégmeés poreikis yra nestebimas

T1/T_set + T_set temperatdros palaikymas pagal iSeinancig temperatirg i$ védinimo jrenginio neaktyvuota.
=l @IW Nustatytos temperattros dydis bus imamas i$ pagrindinio menu lango nustatymo

T3 T3 temperataros jutiklis yra aktyvuotas. Drékintuvo paleidimas kontroliuojamas pagal lauko oro
| W temperatirg

T4 temperatdros jutiklis yra aktyvuotas. Drégmes poreikis vidaus patalpose yra stebimas pagal
W drégmes nustatymus pazengusio vartotojo uzrakintame menu

T_set temperatdros palaikymas pagal iSeinancig temperatira i$ védinimo jrenginio yra aktyvuota.
l_l T1temperatirg bus palaikoma tokia, kokia iSeina i$ vedinimo jrenginio, iki lKol eis Sildytuvo galia

Jei vandens padavimo linijoje prie$ drékintuva yra jrengtas atbulinio osmoso filtras, inte%ruoto
vandens filtro tarnavimo laikas ilgéja. Esant osmoso filtrui RO mygtukas turi bati pikai baltas. Be
osmoso filtro - raudonas

Gamykloje nustatyty drékintuvo parametry atstatymas

RO (D
i
RESET
m Lauko oro temperatiros rodmenys
n Vidaus patalpy temperatiros rodmenys
sl
F
i
&

Temperataros jutikliy rodmenys

Temperatdros jutiklio klaida. Aliarmas bus atvaizduojamas gedimy sarase. Data, laikas ir gedimo
kodas bus rodomi pultelio ekrane

PTC sildytuvo poreikio piktograma, gyvai rodo elektros poreikj

Drékinimo poreikio piktograma, gyvai rodo vandens poreikj

Drekinimo proceso klaida. Aliarmas bus atvaizduojamas gedimy sgrase. Data, laikas ir gedimo kodas
bus rodomi pultelio ekrane. Piktograma mirkseés iki kol klaida bus panaikinta, Piktograma $vies
nepertraukiamai jei bus uzfiksuotas nuolatinis vandens pratekéjimas per voZtuva.

Vidaus patalpy jutiklio klaida. Aliarmas bus atvaizduojamas gedimy sarase. Data, laikas ir gedimo
kodas bus rodomi pultelio ekrane

Klaidos arba gedimo piktograma virsutinéje duomeny juostoje pultelio ekrane
Drékinimo poreikio piktograma. Ji parodo, kad drékinimo procesas yra aktyvuotas ir veikiantis
Oro srauto piktograma rodo, kad oro srautas sistemoje yra pakankamas, kad veikty drékintuvas

PTC Sildytuvo poreikio piktograma. Ji parodo, kad $ildytuvas yra aktyvuotas ir $iuo metu veikia

oS

Komunikacijos klaida tarp pulto ir valdymo plokstés
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TECHNIKA

Valdymo pulto tiesioginio veikimo ekranas

Duomeny juostos Zenklai
|&jimo temperattra T2
Lauko oro temperatara T3

|éjimo drégmé RH2
Sildymo poreikis

Vidaus temperatara T4
Vidaus dréegmé RH4

Tiekiama temperatdra T1

Tiekiama drégmé RH1
Vandens poreikis

235°C 39%

Kasetes tarnavimo laikas

4 |entelé. Valdymo pulto ekrany informacija

Valdymo pulto ekrano vaizdai Reikalingas veiksmas

22,5:c 48+«

Drékintuvo paleidimas - spustelékite ekrang pirstu
Jei ekranas uZzmiges - spustelékite ekrang pirstu

Ekranas su temperatdros ir drégmés nustatymais
- drékintuvo i$jungimo mygtukas
[&] - nustatymu mygtukas
[ - tiesioginio veikimo diagrama
I - aptarnavimo ir klaidy sarasas
Spustelékite ant temperatiros ir drégmés skaiciy, kad pakeisti nustatymus

Temperatiros nustatymas

Spastelékite ant temperatiros skai¢iaus, daugiausia iki +30.

-
Pakeiskite nustatyma , patvirtinkite

HUMON ADIABATINIS ORTAKINIS ORO DREKINTUVAS H200 21



TECHNIKA

4 |entelé. Valdymo pulto ekrany informacija

Valdymo pultoel vaizdai Reikalingas veiksmas

Drégmés nustatymas

Spastelékite ant drégmés skaiciaus, daugiausia iki 75%.

.
Pakeiskite nustatyma , patvirtinkite

Veikimo grafikas

Valdymo skydelio ekranas tiesiogiai rodo visus temperataros ir drégmés
parodymus su aktyviomis PTC $ildytuvo ir vandens suvartojimo
piktogramomis

Drékinimo kasetés ilgaamziskumas

Kasetés naudojimo piktograma rodo vandens filtro ir garavimo medziagos
uzterstumo lygj. 0 - 100 % buvo O - Svari kaseté, o 100 - labiausiai
uztersta. Skaiciavimas pagrjstas vandens voztuvo naudojimo laiku. Daugiau
informacijos rasite 7 skyriuje ,Techniné prieZiara“.

Nustatymy menu

Laikrodzio ir datos nustatymas, taip pat iSpléstinio vartotojo meniu

Nustatymai/iSpléstinis vartotojo menu

Prisijungimo kodas - 3971

Galima atlikti temperataros jutikliy kalibravima. Atlikite negrjztamg gedimy
sgraso iStrynima. Antrame lange rodomi gamykliniai sistemos parametry
nustatymai

ISpléstinis menu
[ATT7] - temperatdros jutikliu kalibravimas ribos nuo -6.0 iki +5.0
@ - negrjztamas gedimy sara$o trynimas

- kitas menu langas

- kasetes tarnavimo laiko atstatymas. Spauskite kai pakeisite j naujg
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TECHNIKA

4 |entelé. Valdymo pulto ekrany informacija

vaizdai Reikalingas veiksmas

ISpléstinis menu
- Vandens slégis sistemoje (1,5-2,5bar)

- Lauko oro temperatira pradéti patalpy drékinima.
- Vidaus patalpy drégmeés nustatymas. Kai bus
pasiekta drégmeé, drékintuvas persijungs j laukimo
rezima

' N BED - Temperataros jutikliy aktyvavimas. Kai yra nenaudojami T3 ir T4
_ I ) jutikliai reikia isjungti $iy jutikliy rodmenys.

| - |jungta / i&jungta funkcija

- Jei funkcija aktyvuota, tai temperatira po drékintuvo bus
palaikoma kaip jéjimo j drékintuva temperatara tiek, kiek leidzia
didziausia PTC $ildytuvo galia

RO D - .
- Atbulinio osmoso filtras iSjungtas

RESET Atstatymas gamykliniy parametry
"

Aptarnavimo ir klaidy sarasas

Jei turite kokiy nors jrenginio gedimuy, informacija apie gedima galite rasti_
gedimy ir klaidy sarase. Ekrane bus rodoma data, laikas ir gedimo kodas. Zr.
O ol i : 5 lentele

=

22,5 48«

L= - Pasalinkite valdiklio gedima. Drékintuvas vél pradés veikti, taciau
informacija apie gedima liks ekrane, kad baty galima imtis tolesniy veiksmy.
Kad visiskai istrinti gedima eikite j iSpléstinj meniu.

Drékintuvo iSjungimas
Paspauskite mygtuka @ patvirtinkite

Drékintuva galima iSjungti tiesiogiai i$ maitinimo tinklo.
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11. DREKINTUVO DARBO PRINCIPO DIAGRAMA

Priklausomai nuo nustatyty parametry, oro srauto, lauko
ir vidaus temperataros bei drégmeés, valdiklis visada
apskaic¢iuoja geriausia jmanomg vandens suvartojima,
esant artimiausiai oro drégmei tiekiamo oro kanale. Norint
geresnio adiabatinio proceso ar auksto drégmés lygio org
reikia pasSildyti - j tai reikia atkreipti démesj renkantis
tiekiamo kanalo drékinimo lygj.

Drékinimo proceso metu drékintuvo valdiklis turi 4
bisenas:

0 - valdiklis tikrina vandens voztuvo atidarymo ciklus ir
apskaiciuoja maksimaly vandens kiekj, po tam tikro laiko
algoritmas pereina j 1 basena.

1 - valdiklis tam tikram laikui apskaiciuoja drégmeés
skirtuma laike, po to kai drégmé nesikeiéia algoritmas
pereina j vandens taupymo biseng 2.

2 - valdiklis pereina j taupymo procesg ir sumazina
vandens suvartojimg iki 0. Tada algoritmas pereina j
baseng 3.

3 - valdiklis skaiCiuoja skirtumg tarp apskaiciuoto ir
realaus iSmatuoto drégnumo. Tam tikrais Zingsniais
algoritmas pereina | blseng O ir procesas kartojasi.
Veikimo algoritmo bangy ilgis priklauso nuo nustatyty
parametry, lauko ir vidaus temperatlros bei drégmés
lygiy.

L] R
_— : T
. — :
5 \,_‘_‘_‘____ '
' T
=2 . : ; —— MNustatyta drégme
S:f : : - —— Palaikoma drégmé
o : ' ® Veikimo algoritmas
N L)
i m ES
: & ‘-ﬂ-
11{] : =] E
: 0 =
0 : ) g
N n
s FD J:. o
/. Vandenstaupymas i
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12. PROBLEMUY SPRENDIMAS

Jei drékintuvas neveikia: [.] o Prie§ atliekant kitg veiksma, reikia iStrinti
pultelyje aptarnavimo ir gedimy sarasg, kad

« |sitikinkite, kad drékintuvas prijungtas prie maitinimo o ; " .
valdiklis persikrauty i$ naujo.

tinklo.

* Patikrinkite visas jutikliy jungtis prie drekintuvo. « Norédami iésiaiskinti ir padalinti gedima, vadovaukités
« Jei valdymo pultelis nieko nerodo, patikrinkite valdymo instrukcijomis 5 lenteléje.

pultelio ir drékintuvo laidg ir jungtj, ar jkiSta tinkamai.

|sitikinkite, kad pultelio tiesioginio veikimo grafiko lange

néra informacijos apie gedima.

5 lentelé. Pavojaus kodai valdymo pulte, prieZastys ir pasalinimo badai

G'::ﬂ:'so Ka reiskia Galimas veiksmas Atstatymas

T1/RH1jutiklio gedimas, T, . o .
nutrikes laidas arba Patikrinkite jutiklio jungtj. Patikrinkite ar nepazeistas

laidas, jei abejojate - pakeiskite jutiklj nauju Automatiskai

iStraukta i$ jungties

V2R Ul e, Patikrinkite jutiklio jungtj. Patikrinkite ar nepazeistas AU

nutrikes laidas arba e el Pt T arba rankiniu
itraukta i& jungties laidas, jei abejojate - pakeiskite jutiklj nauju badu

Patikrinkite jutiklio jungtj. Patikrinkite ar nepazeistas

T3 jutiklio gedimas, Iaidgs, jfei abejqjatg - pak:eiskite jutikl_j qauju. Jutiklj

nutrikes laidas arba galima lsbaqdytl laikant ‘I_O C tgrr_lperai{urp]_e vandeny!e

< arba ore. Drékintuvas turi pradéti veikti, jei yra aktyviy

kity poreikio signaly (oro srauto, iSorés kontakto, jei
toks yra ir t.t.).

Automatiskai
arba rankiniu

iStraukta i$ jungties badu

T4|_<Et|:gl(]u::2:gagse:rlg1:s' Patikrinkite jutiklio jungtj. Patikrinkite ar nepazeistas
¢ laidas, jei abejojate - pakeiskite jutiklj nauju

Automatiskai
arba rankiniu

iStraukta i$ jungties badu
(DPatikrinkite oro srautg. Galimai PTC Sildytuvas
iSsijungé dél oro srauto nebuvimo; jei srautas yra (2)
1$junkite drékintuva. UzZsukite vandens krana. Leiskite
iSdziati drékinimo koriui. Mazdaug po 20 minuciy
n Neveikia PTC Sildytuvas jjunkite drékintuvag. Temperatira uz drékintuvo po 15 s. Automatiskai

(nuo valdymo pulto aktyvavimo) turi pradéti nezymiai
didéti ir prie tam tikry salygy gali bati aukstesné nei
jéjimo temperatira. Jei temperatdra nekyla, kreipkités
j montuotoja, kad jis pakeisty PTC Sildytuva.
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Gedimo

26

kodas Ka reiskia

Néra vandens, sugedo
vandens vozZtuvas

Néra komunikacijos
rys$io tarp pultelio ir
valdiklio

Jony generatoriaus
gedimas

Oro srauto jutiklio
gedimas

Vandens voztuvo
gedimas*

5 lentelé. Pavojaus kodai valdymo pulte, prieZastys ir pasalinimo badai

Galimas veiksmas Atstatymas

Patikrinkite, ar atidarytas vandens ¢iaupas. Jei Ciaupas
atidarytas ir yra poreikis (lauko temperatlra Zemesné
nei 12 °C, oro srauto piktograma aktyvi, RH piktograma
aktyvi), patikrinkite vandens ciaupo filtrg, jis turi
bati $varus. Patikrinkite vandens voztuvo veikima.
Atidarykite dureles, atjunkite baltg vamzdelj nuo filtro
vandens jungties alk@nés. I$ naujo nustatykite jrenginj
iSjungdami / jjungdami maitinimo kabelj. Jei vanduo
teka i§ vandens voZtuvo ir sustoja po 60 sekundziy,
voztuvas veikia tinkamai. Jei vanduo teka pastoviai
arba i§ vamzdelio neiSteka i$ vis, vadinasi vandens
voztuvas pazeistas, reikia pakeisti vandens voztuva. Jei
vandens voZtuvas veikia ir garinimo medziaga yra sausa
po voztuvo jsijungimo, vandens filtras uzsikims$es.
Pakeiskite kasete arba vandens filtrg, jei drékinimo
medziaga tinkama. Jei garinimo medziaga suslampa o
drékinimo galia yra maza, tai reiskia, kad medziagoje
yra mineraly, todél reikia pakeisti kasete arba garinimo
medziagg. Drékintuvas gali veikti ir toliau, tik su
mazesniu drégmeés garinimo efektyvumu

Patikrinkite laidy prijungima prie valdymo skydelio ir
USB jungtj su drékintuvu. Patikrinkite, ar nepaZeistas
laidas. Patikrinkite LED indikatoriy ant elektros dézutés
po durelémis. Geltonas LED degs, o Zalias LED mirksés.
Jei neveikia, kreipkités j montuotoja, kad jis pakeisty,
laidg, pultelj ar valdiklj

IStrinkite klaidg ir perkraukite drékintuva, jei pasikartos,
kreipkités | montuotojg, kad jis pakeisty generatoriy.
Drékintuvas gali veikti toliau.

I1Strinkite klaidg ir perkraukite drékintuva, jei pasikartos,
kreipkités | montuotoja, kad jis pakeisty srauto jutiklj.
Gedimas bus indikuojamas, bet drékintuvas veiks
toliau, reikés rankiniu bddy vartotojui iSjungti / jjungti
drékintuva.

Patikrinkite vandens voZtuvo veikima. Atidarykite
dureles, atjunkite baltg vamzdelj nuo filtro vandens
jungties alkdnés. 1§ naujo nustatykite jrenginj
iSjungdami / jjungdami maitinimo kabelj. Jei vanduo
teka i$ vandens voztuvo ir sustoja po 60 sekundziy,
voztuvas veikia tinkamai. Jei vanduo teka pastoviai,
vadinasi vandens voZtuvas paZeistas, reikia pakeisti
vandens voztuva.

Iki meistro atvykimo rekomenduojame uzZsukti vandens
padavima.

*Si saugos funkcija galioja nuo jrenginio modifikacijos 202/23 (zr. lipduka ant jrenginio)
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Automatiskai
arba rankiniu
badu po
naujos
kasetés
pakeitimo

Rankinis

Automatiskai

Rankinis

Rankinis
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13. ELEKTRINE PAJUNGIMO SCHEMA
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GND Mo PTC overheat protection
GND
i
VT

PTC

Touch panel MK

6 lenteleé.

e | e

PS - DI2/GND  Papildomos slégio relés pajungimas. Relé indikuoja, kad sistemoje yra oro srautas.
Enable - DI3/GND Sausas kontaktas drékintuvo paleidimui on/off. Gamyklinis nustatymas - visada uztrumpintas.

AIO/GND 0-10V paleidimo kontaktas nuo védinimo agregato. Drékintuvas pasileidzia nuo 2,5 V.
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14. ATITIKTIES DEKLARACIJA

Si deklaracija patvirtina, kad gaminys atitinka $iy Tarybos direktyvy ir standarty reikalavimus:

2014/30/EU Elektromagnetinis suderinamumas (EMC)
2014/35/EU Zemos jtampos direktyva (LVD)
2011/65/EU RoHS direktyva

Gamintojas: UAB “MK Technika”, Vilniaus g. 36K1, LT14200, Lietuva
Produktas: HUMON-H200

Tenkina Zemiau nurodytus standartus:
Saugos standartai LST EN ISO 12100:20M
LST EN 60204-1
LST EN 60335-1: 2021
LST EN 60335-2-98 :2003;
EMC standartai LST EN IEC 61000-6-1:2019
LST EN 63000:2019
LST EN 55014-1: 2006/A2:2011
LST EN 55014-2: 1997/A2:2008

Produktas Zenklinamas c € Zenklu nuo 2022 mety
UAB MK Technika, 2022, Vilniaus raj.

Technikos skyriaus vadovas J. Mikalauskas
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15. TECHNINIAI PARAMETRAI DREKINTUVO |RENGIMUI

A e T

ORAS

VANDUO

DRENAZAS

ELEKTRA

REKOMENDOJAMI
NUSTATYMAI

Darbinis oro kiekis 80 - 500 m3/h
Tiekiamo

T1/RH1 jutiklis oro srauto
matavimui
Salinamo

T4/RH4 iS patalpy
oro srauto
matavimui

Lauko oro

temperatdros 12°-15°C

jutiklis T3

Vandens padavimo 15 metro ilgio,

vamzdelis @4 mm paruostgs
gamykloje

Vandens kranelis Su filtru

Vandens slégis

drékintuvo 10 - 25 bar

pajungimo linijoje

Drékintuvo Drékintuvas

o turi bati
iSstatymas su
P sumontuotas

gulsciuku R
islygintas

Nutekamo

vandens drenazas = HL-138, HL-136

ir sifonas

Kabeliy pozicijg 100 mm

|tekanti

temperatara j 19° -23°C

drékintuvg

Tiekiama 18°-19°C

temperatira T1

Tiekiama drégmé

RH1 50% - 65%

Drékintuvo
veikimas

RH® ¥

Esant maZesniam darbiniam oro kiekiui reikia jrengti
slégio rele arba iSorinj sausg kontaktg drékintuvo
paleidimui

Jutiklis montuojamas 150 -1000 mm atstumu nuo
drékintuvo

Jutiklis montuojamas iki 2000 mm atstumu nuo
drékintuvo j $alinamg i$ patalpy oro kanalg

Lauko oro temperatira paleidimui/stabdymui. Kai
lauko oro temp. bus aukstesné nei 15°C, drékintuvas
nustos veikti. Jutiklj T3 galima i$jungti per vidinj
meniu

Draudziama trumpinti arba ilginti @4 mm vamzdelj. Jis
turi islikti gamykloje paruosto 1500 mm ilgio

Vandens linijoje pries drékintuva privalo bati
pajungtas vandens kranas su filtru. Tai apsaugo
vandens pavarg nuo uzsikimsimo. Filtra reikia valyti
kiekvienais metais

Esant didesniam slégiui reikia sumontuoti slégio
reguliatoriy ir jj sumazinti iki rekomenduojamo dydzio

Drékintuve vandens surinkimo vonelé yra su pokrypiy
j iSleidimo anga. Batina uztikrinti gerg vandens
pasalinima ir vonelés

Vandens $alinimo sistemoje turi bati jrengtas sifonas,
kuris sudaro barjerg kanalizacijos kvapams, kad jie
nepatekty j védinimo sistemos tiekiama ortakj

Signaliniai kabeliai turi bati montuojami bent 100 mm
atstumu nuo maitinimo 220 V kabeliy

Drékintuvas neveikia, jei j drékintuva po védinimo
agregato jtekanti temperatira yra Zemesné nei 14°C.
Zemoje temperaturoje adiabatinis procesas vyksta
blogiau. Svarbu: drékintuvas oro nesildo daugiau nei
jtekanti temp. j drékintuva ( net jei pagrindiniame
lange nustatyta aukstesné padavimo temp.).

Rekomenduojamas nustatyti parametras
Rekomenduojamas nustatyti parametras

IS kairés: Yra drékinimo poreikis/yra oro srautas/yra
Sildymo poreikis. Drékinimo ir ildymo poreikis kinta
nuo salygy ir proceso situacijos. Oro srauto ikona turi

bati visada aktyvi.
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7 lentelé. Absoliutinés drégmés kiekis gramais viename kg oro (g/kg)

Temperatira, °C

e [ e [ we [ we | o | are | awo | e | e |
38 4,0 55 59 6,3

RH33% 43 4,6 49 52
RH35% 4,0 43 4,5 4,8 52 55 59 6,2 6,6
RH37% 4,2 45 4.8 51 55 58 6,2 6,6 70
RH39% 45 4,7 51 54 58 6,1 6,5 69 74
RH41% 4,7 50 4] 5,7 6,0 6,4 6,9 73 78
RH43% 49 52 56 6,0 6,3 6,8 72 77 82
. RH45% 51 55 58 6,2 6,6 7 75 8,0 85
:‘E; RH47% 54 57 6,1 65 69 74 79 8,4 89
'_f‘;” RH49% 56 6,0 6,4 6,8 72 77 82 87 93
E RH51% 58 6,2 6,6 Al 75 8,0 85 91 9,7
>
‘é RH53% 6,0 65 69 73 78 83 89 94 100
@ RH55% 6,3 6,7 7 76 81 86 9,2 98 10,4
RH57% 6,5 6,9 74 7.9 84 90 95 10,2 10,8
RH59% 6,7 72 77 82 87 93 99 10,5 n2
RH61% 70 74 79 84 90 96 10,2 10,9 n6
RH63% 72 77 8,2 87 93 99 10,5 1n2 9

Komforto salygos
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